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Welche Kunden haben wir

Aida Cruise

MMC Jeans-Fashion
Aida Cruise- Liner Shipping

Viele Paulaner Bee
Hotels, Modefirmen
und Ladenbaufirmen setzen
unsere Produkte weltweit ein. Die an-
gefiihrten Marken sollen Ihnen einen Uber-
blick in der Vielféltigkeit geben und lhnen das
bereits entgegengebrachte Vertrauen von nam-
haften Unternehmen zeigen.

Tommy Hilfinger-Fashion UGG-Fashion

Hiendl-Interior

World wide amongst others, many hotels and res-
taurants, leading fashion brands and well-known
shop-interior designers apply or prescribe our
stone-designs.
schin. Mentioned famous brands give you an
idea about the variety of appli- UGG-Fashion
cations we offer and

Intersport Group-Sports Lutz- Interior

Ralph Lauren-Fashion
Think Shoes-Fashion

Arosa-Hotels

Marriott Hotel Berlin
Seven Summit’s-Fashion
Airports: Hamburg

Billabong
Helly Hansen-Fashion

Restaurants Robinson Club
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Wo sind wir

Emirates Finnland

Norway
Salzburg
Thailand
Ankara

Germany

Petersburg
Swizerland

Hungary

Laufen

Amsterdam

Unsere Kunden
sind weltweit tatig und
New York dadurch auch wir.

Wir waren in vielen Stadten und Landern Zypern
und werden noch in vielen Stadten unsere Pro-
dukte zum Verschénern von Wéanden einsetzen.

Wir bieten Ihnen die Mdglichkeit mit Piestone auch
Ihr Projekt zu realisieren.

Our customers are active all over the globe and as a
result are we.
We have realized projects in many cities in vari-
ous countries and our designs will keep on
embellishing walls all over te world.
We appreciate the opportunity to Hungary
realize your projects too.

Mailand

Tokio

Irland

Vienna

Barcelona Birmingham
Dublin

Luxemburg
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Viele Kunden aus allen Szenen haben wir ken-
nengelernt. Mit vielen Menschen arbeiten wir - im
In- und Ausland.

Hinter jeder Marke stehen immer Menschen mit
Visionen.

Firmen aus der MODE méchte die Shops so au-
thentisch wie in New York umsetzen. Firmen aus
der Schuhbranche schaffen eine neue Einkaufs-
welt in der Kombination mit unseren Produkten.

Die Aida Cruiseliner bauen kostenoptimiert mit
uns die Schiffe aus - und auch Ihr Wohnzimmer
und Schlafzimmer oder lhre Hausfassade kann
mit unseren Produkten verschénert werden.

Durch den Aufbau eines stetig wachsenden
Handlernetzes haben wir fur Sie auch die Mog-
lichkeit vor Ort die beste L6sung zu finden.

Die folgenden Seiten sollen Ihnen zeigen wie viele
Mdglichkeiten es gibt moderne oder mediterrane
Oberflachen einzusetzen.

Es gibt keinen Farbkatalog von Steinwénden,
sondern wir schaffen fir Sie ein Unikat — genau
auf lhre Bedurfnisse abgestimmt.

Gerald Wernig, Manager
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We have become aquinted with many customers
in various applications in different markets.

Behind each brand we have found visionary de-
signers.

Fashion companies often want their shops all over
the world to be styled like for instance their au-
thentic New York shop. Or, imagine a famous shoe
brand creating a new customer experience and
house-style by using an own customized stone-
design.

The Aida cruiseliner-company builts its oceanli-
ners in close cooperation with us in order to op-
timize interiorcosts on the drawingboard already.

Also your livingroom, bedroom or facade will revi-
ve by using our designs.

Due to the ongoing growth of our dealernetwork
we are able to serve you anywhere.

Please be aware that we also manufacture your
own design - not necessarely a stone-design! -
exclusively and at minor initial costs.

And what about the idea that for instance your
company-logo easily could be integrated in our
designs; again, at minor additional costs.

In other words: we mean far more to our custo-
mers than just being a company supplying cata-
log-products.

On the many pages in this brochure you will find
impressions of the possibilities we offer; from ba-
sic brick-designs upto nostalgic Mediterrean de-
signs.

We produce your application in your unique co-
loursetting only; hence the coloursetting of the
images in this brochure are merely to be seen as
examples.
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Gewena als Stone Manufaktur ist seit 1993 bemiiht Produk-
te flr Sie zu entwickeln.

Zuerst waren wir Handler von Steinpaneelen, danach haben
wir selbst die Montagen durchgefiihrt. Dadurch sind uns die
gesamten Prozesse bis zu unsere Kunden bekannt.

Vor mehr als 15 Jahren haben wir begonnen Stein-Panelle
unter der geschitzten Wortmarke Piestone herzustellen.

Unsere 4 Griinde
1 Wir produzieren ausschlieBlich aus minera-
lischen Grundstoffen.

Andere Produzenten verwenden Zusatzstoffe, wie Polyester
oder Weichmacher um die Stabilitat und Flexibilitdt der Pa-
neele zu verbessern. Andere Hersteller arbeiten mit Polyure-
than Schaum als Tragerstoff.

Diese Zusatzstoffe sind uns fir die Mitarbeiter in der Produk-
tion und fur die Mitarbeiter in der Montage aus gesundheitli-
cher Betrachtung ein groBes Anliegen. Wir wollen gesunde
Mitarbeiter die langfristig gute Arbeit leisten.

Unser Kunde also Sie sollten jedoch bauphysikalisch at-
mende Wénde erhalten.

2 Wir brauchen absolute Unbrennbarkeit

Jedes Schiff, jeder Flughafen bendtigt Zertifikate mit héchs-
ten und sichersten Feuerpriifzeugnissen. Und so profitieren
auch Sie fir Ihr Wohnzimmer mit unbrennbaren Produkten
aus dem Hause Gewena.

Die Sicherheit steht an oberster Stelle. Die Brandschutz-
klassifizierung ist ,, Unbrennbar ,, Klasse A und somit erfillt
unser Piestone Paneel die héchsten Anspriiche.

3 Jede Farbgestaltung sollte moglich sein.

Wir kdénnen lhre Wand genau der Umgebung anpassen.
Der Boden, die Mdbel, die Wandfarbe- Alles soll harmonie-
ren. Fertige Produkte geben uns nur eingeschrankte Farb-
mdglichkeiten —

Mit piestone gestalten wir die Steinwand nach Ihren Vor-
stellungen sowohl Oberflachen gestalten wir selbst und die
Farben und Pigmente stellen wir fir Sie zusammen.

4 Kostenoptimierter Einbau fiir unsere Kun-
den

Unsere Paneele weisen in allen Bereiche eine bis zu 100 %
Modularitat auf. Alle Piestone Paneel sind verzahnt und grei-
fen ineinander.

Dadurch werden weniger Kunstfehler gemacht und der Kun-
de erhélt eine 100 % perfekte Steinwand ohne sichtbare
Fugen.

In the early days Gewena sold stonelike-panels from other
manufacturers, but gradually we developed and produced our
own stone-panels.

For over 15 years now Gewena Stone Manufacturing develops,
sells and markets its own stone-designs in panelformats under
the brandname Piestone.

We are in control of the full supply-chain; from development, raw
materials, production upto installation at customer-location if re-
quested for.

What characterises our designs in distinctive ways?

1. We only use mineral raw-materials

In the market you will find artificial stone-like products made
from various base materials.

Quite some contain additives like polyesters, thermoplastics and
plasticisers; others use a polyurethane foam-carrier with a har-
dened topcoating from highdensity polyurethane or polyester.
At their best these product are classified in firesafety-class B2
and at additional costs they are possibly obtainable as B1 ma-
terial.

All Piestone stone-designs however are manufactured from mi-
neral raw-materials, 100% invironmental friendly, recycable and
all Piestone designs are classified in fire-safetyclass A.

2 We absolutely need firesafety

Each ship and every airport demands decorative materials to be
certified in fire-safetyclass A.

Also in hotels, restaurants, cafes, retailshops and in public places
classification of decorative materials in Class A more and more
becomes a strong demand.

As a result, in simply all applications all our customers have the
advantage of applying uninflammable products as a standard.
(Class A: unburnable, uninflammable, non-dripping, without the
forming of smoke or toxic fumes in case of fire)

3. Each customer-coloursetting should be pos-

sible

We adapt every wall to your own preferred coloursetting as a wall
should harmonize with your furnishing, floors and other walls,
but most of all: with your personal or your customers taste and
preferences.

Standard colours only would restrict the applicability of our de-
signs.

In every shipment that leaves our facilities we include the right
colours (all waterbased silicate-laquers with no organic solvents)
and in many cases your walls get their final colour-touch on loca-
tion in your own presence and after your own preferences using
as many colour-shades a customer wants.

In doing so, for this final touch our trained craftsmen turn into
true artists, making each wall unique; almost like a piece of art.

4. Modular panels

All Piestone designs fit together like pieces in giant jigsaw puzzle.
As a consequence no vertical seams occur and a finished wall
will look as being constructed with stones coming straight from
the quarry.
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Was niitzt das beste Produkt wenn es
nicht optimal verarbeitet wird.

Unsere Handler machen eine Grundausbildung in de
Verarbeitung der Produkte und haben die Verpflich-
tung 2 mal pro Jahr Weiterbildungen in unserem Hause
durchzuflhren.

Themenschwerpunkte sind:

- Farbkombinationen und Farbtechniken
- Detaillésungen und Eckmodellierungen

- Spachteltechniken, Fiiller-, Naht- und
Patiniertechniken

- Montagetechniken auf unterschiedlichen
Untergriinden

Jede Steinoberflaiche hat andere Anforderungen, wir
zeigen unseren Handlern und Verarbeitern die bestmdg-
lichen Techniken, damit Sie das beste Ergebnis erhalten.

Wir wissen, dass unsere Produkt nicht im untersten
Preissegment zu finden ist.

Die Produktion mit ausschlieBlich mineralischen Stoffen
und dem dadurch verbundenen gesundheitlich hohen
Stellenwert zeigen uns dafir die langfristig richtige Ent-
scheidung getroffen zu haben.

Durch die stédndige Verbesserung der Produkte in der
Modularitat und in der stetigen Schulung der Verleger
und Handler sind wir in der Lage den Kostenaufwand in
der Montage wesentlich einzugrenzen und zu senken.

Das Ergebnis stellt Sie sicherlich zufrie-
den, denn es ist fiir Sie ein UNIKAT

What‘s the use of having the best product
if the proper craftmenship to apply our
modular panels correctly is not available.

Working with our panels is not that difficult but we feel
that a certain basic knowledge is necessary.

To guarantee proper installation our dealers are trained in
our facilities in Germany or on the job by our representa-
tives and importers in different countries.

Training topics are:

- Colour-applications and -combinations and
colouring techniques

- Detailsolutions and the forming of corners
- Filler-, seams- and putty techniques
- Mounting techniques on different surfaces

All designs in different applications call for a situational
approach and we teach our craftsmen basic techniques
to cope with all these situations in order to make sure
that a customers is more than satisfied right the first time.

We are aware of the fact that you will not find our designs
in the lowest price segment.

To this, please bear in mind that because of the expensive
mineral raw-materials that we use in our designs - with as
a consequence the firesafety-classification we have ob-
tained - we feel that we contribute to a healthy working
environment in supplying environmental-friendly, recycla-
ble products with no nasty or poisonous odours; not only
in the interest of our craftsmen, but most of all for our
customers and their respective customers and visitors.

The final appeal of your walls will be to
your utmost satisfaction as your walls will
not only look like real stone!
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eine Stadt in Sizilien

Das mediterrane Steinpaneel wurde von einer Steinwand aus Sizilien
nachgebaut.

Verschiedene Steine in GréBe und Form werden mit einer trockenen
Mortelmasse miteinander verarbeitet.

Die Steine werden harmonisch angeordnet und verleihen ein edles
Aussehen.

SteingroBe 5 bis 25 cm
Steintiefe bis 2 cm
This Mediterrean design originates from the Sicilian city of Marsalla.

Stones with different sizes and shapes from a local quarry are stacked
to walls applying a shell-based morter.

Stonesizes vary between 5 and 25 cm.
The stoneheight on a panel varies 2 cm.
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Die Briicke von Mostar war der Grund-
stein dieser Steinwand.
Quadersteine in unterschiedlichen GroBen werden in gleicher Hohe ver-
mauert. Die Fuge ist fein und gleichmaBig und weist eine Tiefe von 1 cm
auf. Der Stein selbst ist in der Oberflache geschlossen und wirkt dadurch
nicht massiv.

SteingroBe 20 — 25 cm
Steintiefe 2 cm

The stones used in constructing the Mostar bridge served as an example
for this design. Rectangular stones with different sizes are mortered to-
gether applying rather small joints. The surfacestructure of the stones is
relatively closed which leads to a very solid appeal.

Stone sizes vary between 32 and 59 cm.(length) and 19 and 24 cm.
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eine kleine Stadt in Griechenland war der
Ausgangspunkt dieser Steinwand.

Verschieden groB3e Steine bis 25 cm werden mit einem Mortel grob ver-
putzt.

Der Stein selbst steht noch 2 bis 3 cm aus der Wand und bildet dadurch
ein lebendiges Steinbild.

SteingroBe 10 — 25 cm
Steintiefe: 2 -4 cm

Florina originates from and as named after a small ancient Greec city.

Stones with lengths up to 25 cm. are mortered together in a rough man-
ner.
The stones stick forward 2 to 3 cm.

Stone sizes vary between 10 and 25 cm.
The stoneheight on a panel varies from 2 upto 4 cm.
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ist ein edler Wein aus Sardinien.

Unser Fotograf der Steinoberflaichen kam mit schénen Steinw&nden
aus Sardinien, die so schon waren, dass wir gleich eine neue Steinwand
nachgebaut haben. Das Ergebnis war der Cannonau .

Die Fugen sind klein und 1 bis 2 cm tief — die Steine sind langlich klein
gehalten.

Dadurch wirkt der Stein fir den Innenbereich nicht zu dominant.

SteingroBe 5 bis 30 cm Lange
Steinhdhe bis 6 cm
Steintiefe 2 -3 cm

Cannonau is the name of a very delicate wine originating from Sardinia.
After seen pictures of these characteristic Sardinian stonewalls we deci-
ded to take them into our collection and we named the design ...... after
a fine wine!

The morter on the panels is 1-2 cm. deep and the stoneslengths are limi-
ted in order to keep the appeal of this design not too dominant, particu-
larly in interior applications.

Stonelengths vary between 5 and 30 cm.
The stonewidth is 6 cm. at most.
The stoneheight on a panel varies from 1 upto 3 cm.
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Ein Land mit vielen Flissen.

So auch das Paneel mit vielen Kurven und Télern.

Ein Paneel fUr Wellnessbereich und Béader.

Alle Steine haben die gleiche Hohe — wie eine Fliese verlegt
Paneelstarke 2 cm

250 * 125 cm GroBe Multipaneel

Colorado a country with many rivers
The panel consist of many curves and valleys.
Stones are on the same level - like a tile

A panel for wellnessareas and bathrooms

Thickness 2 cm

Size 250 cm to 125 cm multipanel
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Ein schoner Name mit starkem
Ausdruck.

Viele kleine Steine werden ohne Fuge verklebt. Durch die unterschiedli-
chen Starken der Steine entsteht ein starkes Ausdrucksmuster von bis
zu 4 cm Tiefe.

Durch richtigen Einsatz von Licht bekommt die Steinwand ein perfektes
Aussehen.

Steinhdhe 2,5-5cm
Steinlange 10 - 30 cm
Steintiefe 3-5cm

A beautiful name for a slate-design with a strong, rough appeal.

Pieces of slate with different sizes and thicknesses are stacked
showing a front-sight with depths varying between 1 and 4 cm.
With the right illumination the endresult is phenomenal.

Stonewidths: 2,5 -5 cm.
Stonelength: 7 - 30 cm.
Stoneheights: 1-5cm.
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Eine Stadt in Irland war der Ausgangs-
punkt flr diese Steinwand.

Die edle Alternative zu Versailles. Steine ohne Fuge mit geringer Tiefe
werden aneinandergeklebt. Die Steinwand wirkt beruhigt auf den Raum.

Eine edle Wand mit dezenter Tiefe.

Steinlange 40 cm
Steinhdhe bis 10 cm
Steintiefe bis 1 cm

This Irish city inspired us with one of its regional stone applications.

Also one of our many slate-designs with a more calming appeal compa-
red to Versailles.

The variation in stoneheigth on a panel is limited to 1 cm.

The separate stones have relatively smooth surfaces.

Stonewidth: 10 cm.
Stonelength: 40 cm.
Stoneheigth: up to 1 cm.
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Eine Insel im Mittelmeer. Mediterraner Flair mit
modernen Ziigen verbindet diesen Stein.

Steine sind fugenlos aufeinander geschlichtet und durch die verschie-
denen Stérken der Steine wirken diese ausdrucksstark mit weichen
Kanten. Die Steine sind nicht geschliffen, sondern wirken etwas gelo-
ckert. Durch die spezielle Farbgebung bekommt die Steinwand Tiefe und
Leben.

SteingréBe 5 - 20 cm
Steinhdhe 3-5cm
Steintiefe 1 -3 cm

Another of our slate-designs inspired by the island Bari in the Mediterrean
Sea.

It brings you Mediterrean flair with a maximum panelheight of 4 cm. The
individual stones are ungrinded and stacked without the use of a morter.

Stone widths: 3 -5 cm.
Stone lengths: 5 - 20 cm.
Stone heigths: 1-3cm.




i

10 o (HShe % 1635 cm (Breite) ";‘Q'
1.64 m? piestone”

modular panel system




puristischer Be-
ton mit feinen
Holzzeichnungen

Durch die HolzmaBerung der einzelnen Bretter wirkt das Beton elegant
Die Kombination von edlen Mébelstlicken und purem Beton gibt den
Raum einen betonten Kontrast.

Steinhdhe 1 — 4 mm
Bretterbreite zwischen 8 — 10 cm

The looks of encases concrete like used to be....

Fabulous depth-effects are created by washing-in your preferred
colour and shortly after that by simply removing the colour-surplus
from de panel with a moist sponge.

The concrete-design comes in 2 panels with different sizes.
Both panels have straight edges.
The panelthickness varies between 5 and 8 mm. only!
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Auf den schwarzen Shetland Inseln
zeigen den bizzaren Stein in seiner

wirklichen GroBe.
Der Schiefer ist ein Bruch- einzelne Schieferplatten werden Ubereinan- /
dergesetzt und mit dezenter Fuge miteinander verbunden. Eine leichte
Neigung von 5 Grad lassen die Steinformation etwas lebendiger wirken.
Die feinen Briiche der Steine verleihen dem Stein sein edles Design

Steinlange 20 - 50 cm
Steinhdhe 1 -5cm
Steintiefe 1 -3 cm

The impressive black Shetland Islands north of Scotland

gave us the inspiration for a bizarre though realistic slate-design

in its original dimensions. Broken plates of slate are stacked almost seam-
less. The slade-design on our panels is placed under a slope of 5 degrees
to obtain an even more realistic impression.

Stone widths: 1-5cm.
Stone lengths: 20 - 50 cm.
Stone heights: 1-3cm.




—— T =
P - - - i ————
DN e e -
e _m—— - —
.Ii - - e
— = -
- — e T
i o -— ': —
- —_— g _—

108 cm (Hishe) x 207 crm |Brefie)

2,24 m®

AN
S
piestone

modular panel system









Der Ziegel aus dem Stadtteil von New York
wurden detailgetreu nachgebaut.

Die Fuge mit 1 cm Tiefe und 1 cm Breite wirkt leicht ausgewaschen. Der
Ziegel ist an den Ecken abgerundet .

Ob als alte Ziegelwand in Terracotta oder Antikrot oder gekalkt in Wei3
in einer Loftwohnung - er wirkt mit seinen kleine Detials sehr authentisch
und echt.

Ziegelsteinlange 21 - 23 cm
Ziegelsteinhéhe 6 cm
Ziegelsteinhéhe 1 cm

These bricks were used in many authentic buildings located in this well
known district of the city of New York.

The masonry joints - 1 cm deep with a width of 1 cm. - look slightly
washed-out.
On our panels at the corners the bricks are rounded.

Stone widths: 6 cm.
Stone lengths: 21 - 23 cm.
Stone height: up to 1 cm.
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Ein alter Ziegelstein auch aus
New York.

Ein typischer Stein in Manhatten. Ganz kleine Fugen die ausgewaschen
sind sind das Markenzeichen dieses Ziegelsteines.

Die typischen kleinen Ziegel wirken nicht aufdringlich, sondern geben
den Raum ein warmes und angenehmes Gefuhl.

Ziegellange 18 -20cm
Ziegelhéhe bis 4 cm
Ziegeltiefe 0,8 cm

An old typical brick, widely used in the Manhattan area of New York.
Small masonry joints characterize this design.

These typical small bricks don‘t impose themselves
and in your rooms they create a warm domestic feeling.

Stone width: 4 cm.
Stone lengths: 18 - 20 cm.
Stone height: up to 0,8 cm.
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Diese Ziegelwand ist eine typische
Nachbildung aus Brooklyn.

Das Fugenbild ist nicht ausgewaschen sondern gleichmaBig 0,5 cm tiefer
als der Ziegel.

Die Ziegelsteine sind etwas rauer und offenporiger als Manhatten und
Bronx.

Ziegellange 22 cm
Ziegelhdhe 4,5 cm
Ziegeltiefe 0,5 cm

This brick-design is typical for the Brooklyn area in the city of New York.

The masonry joints are not brushed out, rather flat and 0,5 cm. deep at
the very most.

Compared to Manhattan and Bronx, Brooklyn has a rougher and more
open surfacestructure.

Stone width: 4,5 cm.
Stone length: 22 cm.
Stone height: up to 0,5 cm.
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Gewena - Bahnhofstral3e 46-48 - 83410 Laufen - Germany
Phone +49 — (0)86 82 — 95 711 - Fax +49 — (0)86 82 — 16 71

www.piestone.com - www.piestone.de
info@piestone.com info@piestone.de

Made in Europa

Piestone® ein Produkt aus dem Hause Gewena Stone Manufaktur

Piestone® - modular panel system 2012
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